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22. Festiwal22. Festiwal22. Festiwal22. Festiwal    
Kultury ŻydowskiejKultury ŻydowskiejKultury ŻydowskiejKultury Żydowskiej    

w Krakowiew Krakowiew Krakowiew Krakowie    
29 czerwca 29 czerwca 29 czerwca 29 czerwca ––––    8 lipca 2012 roku8 lipca 2012 roku8 lipca 2012 roku8 lipca 2012 roku    

    

RAPORTRAPORTRAPORTRAPORT    
 

Festiwal Kultury Żydowskiej w Krakowie jest 
największą na świecie prezentacją współczesnej, 
różnorodnej kultury tworzonej przez Żydów 
zarówno w Izraelu, jak też we wszystkich krajach 
Diaspory.  

Oprócz prezentacji kultury i sztuki żydowskiej, 
Festiwal daje swojej publiczności możliwość 
osobistego doświadczenia bogactwa i różnorodności 
kultury żydowskiej w rozbudowanym programie 
edukacyjnym, stanowiącym serce festiwalu.  

 

 

22. Festiwal odbył się pod honorowym patronatem Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiejhonorowym patronatem Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiejhonorowym patronatem Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiejhonorowym patronatem Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej, 
Bronisława Komorowskiego.  

 

Partnerem 22. Festiwalu było Województwo Małopolskie w ramach programu Małopolska. I Małopolska. I Małopolska. I Małopolska. I 
wszystko gra!wszystko gra!wszystko gra!wszystko gra! 

 

W ramach 22. edycji Festiwalu odbyło się łącznie 213213213213    wydarzeńwydarzeńwydarzeńwydarzeń, w tym: 

 

131313138888    wydarzeń w programie głównymwydarzeń w programie głównymwydarzeń w programie głównymwydarzeń w programie głównym 
 25 wydarzeń muzycznych: koncertów, DJ-parties, Tea Dance Party 
 25 spotkań, wykładów, prezentacji 
 54 spotkania warsztatowe w 13 seriach tematycznych 
 30 zwiedzań w 8 seriach tematycznych, w dwóch językach 
 1 wystawa 
 3 uroczystości religijne i ceremonie (w tym Zahor) 

 

75757575    wydarzeń zorganizwydarzeń zorganizwydarzeń zorganizwydarzeń zorganizowanych przez naszych partnerówowanych przez naszych partnerówowanych przez naszych partnerówowanych przez naszych partnerów    
 35 wydarzeń zorganizowanych przez JCC 
 26 wydarzeń zorganizowanych przez Muzeum Żydowskie Galicja  
 14 wydarzeń zorganizowanych przez inne instytucje partnerskie 

 

Zaprosiliśmy 158 artystów158 artystów158 artystów158 artystów z Izraela, USA, Niemiec, Francji i Polski. 

 

W wydarzeniach festiwalu wzięło udział ponad 25,000 osób25,000 osób25,000 osób25,000 osób – głównie z Polski, ale też z wielu 
krajów Unii Europejskiej, Stanów Zjednoczonych, Izraela i wielu innych państw świata.  
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PROGRAM 22. EDYCJI PROGRAM 22. EDYCJI PROGRAM 22. EDYCJI PROGRAM 22. EDYCJI     
FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJ FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJ FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJ FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJ     

Ponieważ Festiwal prezentuje współczesną kulturę żydowską, 
z roku na rok przybywa w jego programie nowych elementów, 
które pokazują, jak wciąż twórcza i kreatywna jest kultura 
żydowska, i jak daleko odbiega od jej stereotypowego obrazu. 
W tym roku było to widoczne w programie Festiwalu mocno 
jak nigdy wcześniej, a to dzięki następującym elementom: 

- seria koncertów Muzyczne Laboratorium Kultury Muzyczne Laboratorium Kultury Muzyczne Laboratorium Kultury Muzyczne Laboratorium Kultury 
Żydowskiej MuLaKuŻŻydowskiej MuLaKuŻŻydowskiej MuLaKuŻŻydowskiej MuLaKuŻ, prezentująca żydowską awangardową 
muzykę z Polski, stała się częścią głównej serii koncertów 
festiwalowych w synagodze Tempel; 

- cały blok wydarzeń o charakterze klubowymwydarzeń o charakterze klubowymwydarzeń o charakterze klubowymwydarzeń o charakterze klubowym: od imprez 
DJskich aż po swingowy rejs statkiem po Wiśle 

- seria koncertów prezentujących światowąświatowąświatowąświatową    żydowską żydowską żydowską żydowską 
awangardę muzycznąawangardę muzycznąawangardę muzycznąawangardę muzyczną w klubie Alchemia  

- seria wykładów poświęconych współczesnemu językowi i współczesnemu językowi i współczesnemu językowi i współczesnemu językowi i 
kulturze jidyszkulturze jidyszkulturze jidyszkulturze jidysz, wpływom na nowoczesną kulturę i jego 
odrodzeniu w Polsce i na świecie 

    

WYDARZENIA MUZYCZNE WYDARZENIA MUZYCZNE WYDARZENIA MUZYCZNE WYDARZENIA MUZYCZNE     

1. Muzyczne Laboratorium Kultury Żydowskiej MuLaKuŻ: 
KruzenshternKruzenshternKruzenshternKruzenshtern    & Vialka& Vialka& Vialka& Vialka (Izrael / Francja): Igor 
Krutogolov (bas, piła, wokal), Ruslan Gross (klarnet), 
Guy Shechter (perkusja), Boris Martzinovsky 
(akordeon), Marylise Frecheville (perkusja), Éric Boros 
(bas) 

2. DJ Party @ Alchemia: DJ Janeck Altshuler DJ Janeck Altshuler DJ Janeck Altshuler DJ Janeck Altshuler (Niemcy) 

3. Swingowy rejs po WiśleSwingowy rejs po WiśleSwingowy rejs po WiśleSwingowy rejs po Wiśle z Haferflocken SwingersHaferflocken SwingersHaferflocken SwingersHaferflocken Swingers 
(Niemcy) 

4. DJ Party @ Alchemia: Funklore DeejayFunklore DeejayFunklore DeejayFunklore Deejay (Polska) 

5. Koncert KantorówKoncert KantorówKoncert KantorówKoncert Kantorów    Głos radości i zwycięstwaGłos radości i zwycięstwaGłos radości i zwycięstwaGłos radości i zwycięstwa (Ps 118, 
15): Kantor Yaakov Lemmer (USA), Kantor Chaim Shimon 
Miller (USA), Kantor Yaakov Rosenfeld (Izrael); Chór 
Kolot Min Hashamayim imienia Shoshany Zilberstein 
pod dyrekcją Rafaela Bittona (Izrael); akompaniament: 
Kantor Daniel Gildar (USA), producent koncertu: Yosi 
Notkowitz (Izrael) 

6. Midnite Session + Alchemia Jam: Swing, Sax and Swing, Sax and Swing, Sax and Swing, Sax and 
Flocken'rollFlocken'rollFlocken'rollFlocken'roll: HafeHafeHafeHaferflocken Swingersrflocken Swingersrflocken Swingersrflocken Swingers (Niemcy): Talis 
Mortalis (gitara, wokal), Florent Mannant (saksofon 
tenorowy, klarnet, wokal), Andrea Roberts (saksofon 
altowy, wokal), Johannes Hagenloch (kontrabas, wokal), 
Toto Wolf (perkusja), Bots (trąbka, puzon, wokal) 

7. Projekt GebirProjekt GebirProjekt GebirProjekt Gebirtigtigtigtig: Bester QuartetBester QuartetBester QuartetBester Quartet & Tomasz Ziętek& Tomasz Ziętek& Tomasz Ziętek& Tomasz Ziętek 
(Polska): Jarosław Bester (akordeon), Oleg Dyyak 
(perkusja), Jarosław Tyrała (skrzypce), Mikołaj 
Pospieszalski (kontrabas) oraz Tomasz Ziętek (trąbka)  
Projekt powstał na specjalne zamówienie Festiwalu Kultury 
Żydowskiej w Krakowie oraz festiwalu Nowa Muzyka 
Żydowska w Warszawie.  
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8. David Krakauer David Krakauer David Krakauer David Krakauer (USA)(USA)(USA)(USA)    & Sinfonietta Cracovia & Sinfonietta Cracovia & Sinfonietta Cracovia & Sinfonietta Cracovia 
(Polska) pod dyrekcją Roberta Kabary 

9. Midnite Session + Alchemia Jam: Dirty HonkersDirty HonkersDirty HonkersDirty Honkers 
(Niemcy / Izrael): Gad Baruch Hinkis (elektronika, 
sampler), Florent Mannant (saksofon, wokal), 
Andrea Roberts (saksofon, wokal) 

10. Uri Caine Ensemble gra Mahlera i GershwinaUri Caine Ensemble gra Mahlera i GershwinaUri Caine Ensemble gra Mahlera i GershwinaUri Caine Ensemble gra Mahlera i Gershwina 
(USA): Uri Caine (fortepian), Ralph Alessi (trąbka), 
Chris Speed (klarnet), Nicolas Geremus (skrzypce), 
Ben Perovsky (perkusja), John Hébert (bas) 

11. Muzyczne Laboratorium Kultury Żydowskiej 
MuLaKuŻ: Dewejkus: Dewejkus: Dewejkus: Dewejkus: Maćko Korba EnsembleMaćko Korba EnsembleMaćko Korba EnsembleMaćko Korba Ensemble 
(Polska): Maciej Cierliński (lira korbowa), Piotr 
Dąbrowski (instrumenty perkusyjne: talerze, 
dzwonki i woda), Mieczysław Litwiński (skrzypce, 
altówka, harmonium, wokal), Andrzej Kijanowski 
(realizacja dźwięku), Krzysztof Owczarek 
(Cinemanual) 
Projekt powstał na specjalne zamówienie Festiwalu 
Kultury Żydowskiej w Krakowie. 

12. Midnite Session + Alchemia Jam: Pitom Duo Pitom Duo Pitom Duo Pitom Duo (USA): 
Yoshie Fruchter (gitara), Jeremy Brown (skrzypce)    

13. Dwory cDwory cDwory cDwory chasydzkie. Muzyczna podróż z rodziną hasydzkie. Muzyczna podróż z rodziną hasydzkie. Muzyczna podróż z rodziną hasydzkie. Muzyczna podróż z rodziną 
MillerówMillerówMillerówMillerów (USA): Benzion Miller, Chaim Shimon 
Miller, Eli Oizer Miller, David Isaack Weisz, Chaim 
Mandelbaum, akompaniament: Daniel Gildar, 
gościnnie: Frank London (trąbka), Michael Alpert 
(skrzypce)  

14. Muzyczne Laboratorium Kultury Żydowskiej 
MuLaKuŻ: Alte Zachen | Żydowski Alte Zachen | Żydowski Alte Zachen | Żydowski Alte Zachen | Żydowski SSSSurfurfurfurf (Polska): 
Raphael Roginski (gitara), Bartłomiej Tyciński 
(gitara), Macio Moretti (bas), Ola Rzepka 
(perkusja) 

15. Midnite Session + Alchemia Jam: Pitom DuoPitom DuoPitom DuoPitom Duo (USA) 
& Alte Zachen | Żydowski & Alte Zachen | Żydowski & Alte Zachen | Żydowski & Alte Zachen | Żydowski SSSSurfurfurfurf (Polska) 

16. Muzyczne Laboratorium Kultury Żydowskiej 
MuLaKuŻ: Mikołaj Trzaska Ircha QuartetMikołaj Trzaska Ircha QuartetMikołaj Trzaska Ircha QuartetMikołaj Trzaska Ircha Quartet 
(Polska): Mikołaj Trzaska (klarnet, saksofon), 
Wacław Zimpel (klarnet basowy), Paweł 
Szamburski (klarnet basowy), Michał Górczyński 
(klarnet basowy) 

17. Essen Essen Essen Essen ----    Paul Shapiro’s RibPaul Shapiro’s RibPaul Shapiro’s RibPaul Shapiro’s Ribs & Brisket Revues & Brisket Revues & Brisket Revues & Brisket Revue 
(USA): Paul Shapiro (saksofon, klarnet, flet, wokal), 
Jerry Korman (fortepian), Booker King (kontrabas), 
Cilla Owens (wokal), Glenn Turner (wokal), Tony 
Allen (perkusja) 

18. Midnite Session + Alchemia Jam: Frank London & Frank London & Frank London & Frank London & 
FriendsFriendsFriendsFriends (USA)        

19. The MThe MThe MThe Maghreb Orchestra aghreb Orchestra aghreb Orchestra aghreb Orchestra (Izrael):    Moshe Sabag 
(skrzypce), Michael Elkabetz (oud, wokal), Noa 
Melamed (fortepian), Gilad Vaknin (gitara), Noam 
Bitton (darbuka), Ilan Katchka (instrumenty 
perkusyjne)    
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20. Tea Dance PartyTea Dance PartyTea Dance PartyTea Dance Party: : : : Steve Weintraub (USA) i Festival 
Yiddish Dance Band: Jeff Warschauer (USA), Deborah 
Strauss (USA), Sanne Möricke (Niemcy), Frank 
London (USA)    

21. Rykarda ParasolRykarda ParasolRykarda ParasolRykarda Parasol z zespołem (USA / Polska): Rykarda 
Parasol (wokal, gitara), Piotr Aleksandrowicz 
(gitara), Jan Freicher (klawisze), Kornel Jasiński (bas), 
Robert Rasz (perkusja) 

22. Szalom na Szerokiej Szalom na Szerokiej Szalom na Szerokiej Szalom na Szerokiej ----    Żydowski WoodstockŻydowski WoodstockŻydowski WoodstockŻydowski Woodstock:        
Paul Shapiro's Ribs and Brisket Revue Paul Shapiro's Ribs and Brisket Revue Paul Shapiro's Ribs and Brisket Revue Paul Shapiro's Ribs and Brisket Revue (USA), Alte Alte Alte Alte 
Zachen | Żydowski surfZachen | Żydowski surfZachen | Żydowski surfZachen | Żydowski surf (Polska), The Alaev FamilyThe Alaev FamilyThe Alaev FamilyThe Alaev Family 
(Izrael): Allo (dojra, wokal, bucharski bęben 
obręczowy), Amin (alofon, perkusja, dojra, wokal), 
Alan (perkusja, kachon, dojra), Zvika (turecki 
klarnet, darbuka, wokal), Ariel (wokal, akordeon), 
Amir (kanun, dojra, wokal), Aviva (skrzypce), Avri 
Borochov (gitara basowa), Rykarda Parasol Rykarda Parasol Rykarda Parasol Rykarda Parasol z 
zespołem (USA / Polska), The Maghreb Orchestra The Maghreb Orchestra The Maghreb Orchestra The Maghreb Orchestra 
(Izrael), MarMarMarMarsh Dondurma sh Dondurma sh Dondurma sh Dondurma (Izrael): : : : Dotan Yogev 
(werbel), Idan Raveh (trąbka), Eliahu Preminger 
(trąbka), Maayan Milo (puzon), Luisa Salomon 
(puzon), Yaakov Gorensteyn (saksofon sopranowy), 
Ehud Raz (suzafon), Oded Aloni (sabar, darbuka), 
Itamar Shatz (saksofon tenorowy), Yair Salzmann 
(bęben wielki), Noa Segal (werbel), Anton Falko 
(saksofon barytonowy), Danniel Leibovitch 
(saksofon tenorowy), Evyatar Levy (saksofon 
altowy), Aviran Ben Naim (trąbka) oraz Frank Frank Frank Frank 
London, David Krakauer, Michael Alpert, Deborah London, David Krakauer, Michael Alpert, Deborah London, David Krakauer, Michael Alpert, Deborah London, David Krakauer, Michael Alpert, Deborah 
Strauss, JefStrauss, JefStrauss, JefStrauss, Jeff Warschauer, Daniel Kahn, Ilya f Warschauer, Daniel Kahn, Ilya f Warschauer, Daniel Kahn, Ilya f Warschauer, Daniel Kahn, Ilya 
SchneyveysSchneyveysSchneyveysSchneyveys    

23. Leopold Kozłowski i PrzyjacieleLeopold Kozłowski i PrzyjacieleLeopold Kozłowski i PrzyjacieleLeopold Kozłowski i Przyjaciele (Polska): Leopold 
Kozłowski, Jacek Cygan, Kamila Klimczak, Katarzyna 
Jamróz, Renata Świerczyńska, Marta Bizoń, Andrzej 
Róg, Jacek Hołubowski, Halina Jarczyk 

24. Muzyczne Laboratorium Kultury Żydowskiej 
MuLaKuŻ: Horny TreesHorny TreesHorny TreesHorny Trees (Polska): Paweł Szamburski 
(klarnet), Hubert Zemler (perkusja), Maciej Trifonidis 
Bielawski (gitara basowa) 

25. His PeopleHis PeopleHis PeopleHis People – pokaz filmu niemego z muzyką na 
żywo w wykonaniu Paul Shapiro SextetPaul Shapiro SextetPaul Shapiro SextetPaul Shapiro Sextet (USA)(USA)(USA)(USA): Paul 
Shapiro (saksofon, klarnet, flet), Steven Bernstein 
(trąbka), Tomas Ulrich (wiolonczela), Jerry Korman 
(fortepian), Booker King (kontrabas), Tony Allen 
(perkusja) 
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SPOTKANIA, WSPOTKANIA, WSPOTKANIA, WSPOTKANIA, WYKŁYKŁYKŁYKŁAAAADY, PREZENTACJEDY, PREZENTACJEDY, PREZENTACJEDY, PREZENTACJE    

1. Rok Korczaka: Róża Thun czyta Korczaka Róża Thun czyta Korczaka Róża Thun czyta Korczaka Róża Thun czyta Korczaka 
dzieciomdzieciomdzieciomdzieciom    

2. Z pozdrowieniami z Jidyszlandu: Złoty łańcuch Złoty łańcuch Złoty łańcuch Złoty łańcuch 
jidyszkajtjidyszkajtjidyszkajtjidyszkajt - Dr Przemysław Piekarski (Polska) 

3. Prezentacja: Kultura Żydów jemenickichKultura Żydów jemenickichKultura Żydów jemenickichKultura Żydów jemenickich –  Ben 
Zion David, Tal Arshi (Izrael) 

4. Żydowski antysyjonizmŻydowski antysyjonizmŻydowski antysyjonizmŻydowski antysyjonizm    ----    dr Stanisław Krajewski 
(Polska) 

5. Rok Korczaka: Korczak. Próba biografiiKorczak. Próba biografiiKorczak. Próba biografiiKorczak. Próba biografii    – 
spotkanie z Joanną Olczak-Ronikier, autorką 
książki pod tym samym tytułem; prowadzenie: 
Tomasz Fiałkowski, Tygodnik Powszechny    

6. Z pozdrowieniami z Jidyszlandu: Vos iz nayes? / Vos iz nayes? / Vos iz nayes? / Vos iz nayes? / 
Co nowego? Inne spojrzenie na chasydzki świat Co nowego? Inne spojrzenie na chasydzki świat Co nowego? Inne spojrzenie na chasydzki świat Co nowego? Inne spojrzenie na chasydzki świat 
XXI wiekuXXI wiekuXXI wiekuXXI wieku    – dr Agnieszka Legutko (Polska / USA), 
Michael Alpert (USA) 

7. Izrael i jego krytycy, czyli jak być Izrael i jego krytycy, czyli jak być Izrael i jego krytycy, czyli jak być Izrael i jego krytycy, czyli jak być 
propalestyńskim syjonistycznym obrońcą praw propalestyńskim syjonistycznym obrońcą praw propalestyńskim syjonistycznym obrońcą praw propalestyńskim syjonistycznym obrońcą praw 
człowieka nawet na Bliskim Wschodzieczłowieka nawet na Bliskim Wschodzieczłowieka nawet na Bliskim Wschodzieczłowieka nawet na Bliskim Wschodzie    ----    Paweł 
Smoleński (Polska) 

8. Wykład filozoficzno – filmowy: Diaspora: matka Diaspora: matka Diaspora: matka Diaspora: matka 
współczesnego Izraela współczesnego Izraela współczesnego Izraela współczesnego Izraela ––––    Późny ślubPóźny ślubPóźny ślubPóźny ślub    ----    Maciej 
Stroiński (Polska), Uniwersytet Jagielloński 

9. Star @ Cheder: Uri Caine Uri Caine Uri Caine Uri Caine (USA) 

10. Z pozdrowieniami z Jidyszlandu: Podróżując w Podróżując w Podróżując w Podróżując w 
czasie i przestrzeni: nowa kultura jidysz, pieśń czasie i przestrzeni: nowa kultura jidysz, pieśń czasie i przestrzeni: nowa kultura jidysz, pieśń czasie i przestrzeni: nowa kultura jidysz, pieśń 
jidysz, a współczesne tożsamościjidysz, a współczesne tożsamościjidysz, a współczesne tożsamościjidysz, a współczesne tożsamości    ----    dr Agnieszka 
Legutko (Polska / USA), Michael Alpert (USA) 

11. Izrael: nowe społeczeństwo a pluralizmIzrael: nowe społeczeństwo a pluralizmIzrael: nowe społeczeństwo a pluralizmIzrael: nowe społeczeństwo a pluralizm    ––––    Prof. 
Shlomo Avineri (Izrael), Uniwersytet Hebrajski w 
Jerozolimie 

12. Wykład filozoficzno – filmowy: Diaspora: matka Diaspora: matka Diaspora: matka Diaspora: matka 
współczesnego Izraelawspółczesnego Izraelawspółczesnego Izraelawspółczesnego Izraela    ––––    Idź, żyj i bądź Idź, żyj i bądź Idź, żyj i bądź Idź, żyj i bądź ----    Maciej 
Stroiński (Polska), Uniwersytet Jagielloński 

13. Ver Vet blaybn? Ver Vet blaybn? Ver Vet blaybn? Ver Vet blaybn? Vos Vet blaybn? Vos Vet blaybn? Vos Vet blaybn? Vos Vet blaybn? Kto Kto Kto Kto 
pozostanie? Co pozostanie?pozostanie? Co pozostanie?pozostanie? Co pozostanie?pozostanie? Co pozostanie?    Wieczór poezji Wieczór poezji Wieczór poezji Wieczór poezji 
Awroma SuckeweraAwroma SuckeweraAwroma SuckeweraAwroma Suckewera    ––––    Anna Rozenfeld (Polska),  
Agnieszka Legutko (Polska / USA), Raphael 
Roginski (Polska) 

14. Z pozdrowieniami z Jidyszlandu: Od gorącego Od gorącego Od gorącego Od gorącego 
kraju palm do dalekiejkraju palm do dalekiejkraju palm do dalekiejkraju palm do dalekiej    krainy śniegu: jidysz krainy śniegu: jidysz krainy śniegu: jidysz krainy śniegu: jidysz 
jako most pomiędzy światamijako most pomiędzy światamijako most pomiędzy światamijako most pomiędzy światami    ––––    dr Agnieszka 
Legutko (Polska / USA), Michael Alpert (USA) 

15. Debata: Jakie oczekiwania ma Izrael wobec Jakie oczekiwania ma Izrael wobec Jakie oczekiwania ma Izrael wobec Jakie oczekiwania ma Izrael wobec 
Diaspory Diaspory Diaspory Diaspory ––––    a Diaspora wobec Izraela?a Diaspora wobec Izraela?a Diaspora wobec Izraela?a Diaspora wobec Izraela?    ----     Prof. 
Shlomo Avineri (Izrael), Konstanty Gebert (Polska), 
dr Stanisław Krajewski (Polska), Paweł Smoleński 
(Polska) 

16. Wykład filozoficzno – filmowy: Diaspora: matka Diaspora: matka Diaspora: matka Diaspora: matka 
współczesnego Izraelawspółczesnego Izraelawspółczesnego Izraelawspółczesnego Izraela    ––––    SziwaSziwaSziwaSziwa    ----    Maciej Stroiński 
(Polska), Uniwersytet Jagielloński    
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17. Star @ Cheder: David Krakauer (USA)David Krakauer (USA)David Krakauer (USA)David Krakauer (USA) 

18. Z pozdrowieniami z Jidyszlandu: DzieDzieDzieDzieci i język jidyszci i język jidyszci i język jidyszci i język jidysz    ----    Anna Rozenfeld (Polska) 

19. Dlaczego warto być heretykiem?Dlaczego warto być heretykiem?Dlaczego warto być heretykiem?Dlaczego warto być heretykiem?    Rzecz o nieuleganiu Historii, czyli dlaczego to robię Rzecz o nieuleganiu Historii, czyli dlaczego to robię Rzecz o nieuleganiu Historii, czyli dlaczego to robię Rzecz o nieuleganiu Historii, czyli dlaczego to robię 
(Festiwal)(Festiwal)(Festiwal)(Festiwal)        ----    Janusz Makuch, dyrektor Festiwalu Kultury Żydowskiej w Krakowie (Wykład 
poświęcony pamięci Chrisa Schwarza) 

20. Wykład filozoficzno – filmowy: Diaspora: matka współczesnego IzraelaDiaspora: matka współczesnego IzraelaDiaspora: matka współczesnego IzraelaDiaspora: matka współczesnego Izraela    ––––    Bańka mydlanaBańka mydlanaBańka mydlanaBańka mydlana    
----    Maciej Stroiński (Polska), Uniwersytet Jagielloński 

21. Star @ Cheder: Paul ShapiroPaul ShapiroPaul ShapiroPaul Shapiro (USA) 

22. Z pozdrowieniami z Jidyszlandu: Jidysz w sztuce współczesnejJidysz w sztuce współczesnejJidysz w sztuce współczesnejJidysz w sztuce współczesnej        ----    Anna Rozenfeld (Polska) 

23. Szewach Weiss:Szewach Weiss:Szewach Weiss:Szewach Weiss:    Takie buty z cholewamiTakie buty z cholewamiTakie buty z cholewamiTakie buty z cholewami    ----    promocja książki oraz spotkanie z autorem 

24. Wykład filozoficzno – filmowy: Diaspora: matka współczesnego IzraelaDiaspora: matka współczesnego IzraelaDiaspora: matka współczesnego IzraelaDiaspora: matka współczesnego Izraela    ––––    Nie zadzieraj z Nie zadzieraj z Nie zadzieraj z Nie zadzieraj z 
fryzjerem fryzjerem fryzjerem fryzjerem ----    Maciej Stroiński (Polska), Uniwersytet Jagielloński 

25. Star @ Cheder: RykarRykarRykarRykarda Parasol da Parasol da Parasol da Parasol (USA) 

            

WARSZTATYWARSZTATYWARSZTATYWARSZTATY    

1. Rok KorczakaRok KorczakaRok KorczakaRok Korczaka – Agnieszka Wozowicz i Sylwia Liszka (Polska) – 2 spotkania: Józki, Jaśki i Józki, Jaśki i Józki, Jaśki i Józki, Jaśki i 
Franki Franki Franki Franki ––––    serca dzieci, serca dzieci, serca dzieci, serca dzieci, Stary Doktor i dzieciStary Doktor i dzieciStary Doktor i dzieciStary Doktor i dzieci 

2. Spotkania otwarte: Nasze korzenie i drogi naszego życiaNasze korzenie i drogi naszego życiaNasze korzenie i drogi naszego życiaNasze korzenie i drogi naszego życia    ----    Tanna Jakubowicz-Mount, Anna 
Dodziuk (Polska) – 4 spotkania oraz 2 spotkania warsztatowe: Lech lecha praojca Lech lecha praojca Lech lecha praojca Lech lecha praojca 
Abrahama Abrahama Abrahama Abrahama ––––    o odwadze zawierzeniao odwadze zawierzeniao odwadze zawierzeniao odwadze zawierzenia    

3. Żydzi z Jemenu Żydzi z Jemenu Żydzi z Jemenu Żydzi z Jemenu ----    Ben Zion David, Tal Arshi (Izrael) – 3 spotkania: Kuchnia jemenickaKuchnia jemenickaKuchnia jemenickaKuchnia jemenicka, , , , 
Taniec jemenickiTaniec jemenickiTaniec jemenickiTaniec jemenicki, , , , JemenickieJemenickieJemenickieJemenickie    PartyPartyPartyParty     

4. Śpiew jidyszŚpiew jidyszŚpiew jidyszŚpiew jidysz: : : : Pieśni jidysPieśni jidysPieśni jidysPieśni jidysz odpowiedzią na ważne pytania...z odpowiedzią na ważne pytania...z odpowiedzią na ważne pytania...z odpowiedzią na ważne pytania...        ----    Jeff Warschauer (USA) – 5 
spotkań 

5. Warsztaty dla dzieci i młodzieżyWarsztaty dla dzieci i młodzieżyWarsztaty dla dzieci i młodzieżyWarsztaty dla dzieci i młodzieży – Etel Szyc i Hanna Kossowska (Polska) – 6 spotkań: 
Symbole judaizmuSymbole judaizmuSymbole judaizmuSymbole judaizmu, , , , W stronę Jerozolimy W stronę Jerozolimy W stronę Jerozolimy W stronę Jerozolimy ––––    Mizrach, W żydowskim domu, Skarby Mizrach, W żydowskim domu, Skarby Mizrach, W żydowskim domu, Skarby Mizrach, W żydowskim domu, Skarby 
Kazimierza, Magiczny KazimKazimierza, Magiczny KazimKazimierza, Magiczny KazimKazimierza, Magiczny Kazimierz ierz ierz ierz ––––    gra terenowa gra terenowa gra terenowa gra terenowa oraz Szabat szalom! Rodzinne Szabat szalom! Rodzinne Szabat szalom! Rodzinne Szabat szalom! Rodzinne 
spotkanie szabatowespotkanie szabatowespotkanie szabatowespotkanie szabatowe    

6. Wycinanka żydowskaWycinanka żydowskaWycinanka żydowskaWycinanka żydowska    ----    Anna Małecka-Beiersdorf (Polska) – 5 spotkań 

7. Klezmer Basic and BeyondKlezmer Basic and BeyondKlezmer Basic and BeyondKlezmer Basic and Beyond    ----    Deborah Strauss (USA), Sanne Möricke (Niemcy) – 5 spotkań 

8. Sztuka żydowskaSztuka żydowskaSztuka żydowskaSztuka żydowska    – Monika Krajewska (Polska) – 3 spotkania: Nie czyń podobizny Nie czyń podobizny Nie czyń podobizny Nie czyń podobizny 
rzeźbionejrzeźbionejrzeźbionejrzeźbionej. C. C. C. Co wolno przedstawiać w sztuce żydowskiej?o wolno przedstawiać w sztuce żydowskiej?o wolno przedstawiać w sztuce żydowskiej?o wolno przedstawiać w sztuce żydowskiej?, Hagada , Hagada , Hagada , Hagada ––––    najpiękniejsza najpiękniejsza najpiękniejsza najpiękniejsza 
książka żydowska, Zwierzęta realne i fantastyczne w tradycji żydowskiejksiążka żydowska, Zwierzęta realne i fantastyczne w tradycji żydowskiejksiążka żydowska, Zwierzęta realne i fantastyczne w tradycji żydowskiejksiążka żydowska, Zwierzęta realne i fantastyczne w tradycji żydowskiej 

9. O O O O muzyce i plemiennościmuzyce i plemiennościmuzyce i plemiennościmuzyce i plemienności – Gad  Baruch Hinkis – Dirty Honkers (Izrael / Niemcy) – 2 
spotkania 

10. Śpiew chasydzki: Pieśni chasydzkie na żydowskie święta i specjalne okazjePieśni chasydzkie na żydowskie święta i specjalne okazjePieśni chasydzkie na żydowskie święta i specjalne okazjePieśni chasydzkie na żydowskie święta i specjalne okazje    ----    Kantor 
Benzion Miller (USA), akompaniament: Kantor Daniel Gildar (USA) – 3 spotkania    

11. Biżuteria jemenicka – Ben Zion David (Izrael) – 5 spotkań: WisioWisioWisioWisiorek z motywem rek z motywem rek z motywem rek z motywem 
kwiatowymkwiatowymkwiatowymkwiatowym, , , , Wisiorek ze szkła Wisiorek ze szkła Wisiorek ze szkła Wisiorek ze szkła rzymskiego, rzymskiego, rzymskiego, rzymskiego, PierścionekPierścionekPierścionekPierścionek, , , , Kolczyki z lapis lazuliKolczyki z lapis lazuliKolczyki z lapis lazuliKolczyki z lapis lazuli, , , , KolczykiKolczykiKolczykiKolczyki    
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12. Taniec żydowskiTaniec żydowskiTaniec żydowskiTaniec żydowski    ----    Steve Weintraub (USA), 
akompaniament:::: Festival Yiddish Dance Band 
– 5 spotkań 

13. Kuchnia żydowska Kuchnia żydowska Kuchnia żydowska Kuchnia żydowska ----    Malka Kafka (Polska) – 4 
spotkania: kukukukuchnia aszkenazyjska, kuchnia chnia aszkenazyjska, kuchnia chnia aszkenazyjska, kuchnia chnia aszkenazyjska, kuchnia 
sefardyjska, kuchnia izraelska, kuchnia sefardyjska, kuchnia izraelska, kuchnia sefardyjska, kuchnia izraelska, kuchnia sefardyjska, kuchnia izraelska, kuchnia 
kabalistyczna kabalistyczna kabalistyczna kabalistyczna     

 

ZWIEDZANIAZWIEDZANIAZWIEDZANIAZWIEDZANIA    

1. Żydowski KrakówŻydowski KrakówŻydowski KrakówŻydowski Kraków    - Anna Kiesell (Polska) – 2 
zwiedzania 

2. Synagogi i domy modlitwy KazimierzaSynagogi i domy modlitwy KazimierzaSynagogi i domy modlitwy KazimierzaSynagogi i domy modlitwy Kazimierza: w 
języku angielskim – dr Agnieszka Legutko 
(Polska / USA) – 6 zwiedzań, w języku polskim – 
Anna Kiesell (Polska) – 6 zwiedzań 

3. Dawne getto żydowskie w PodgórzuDawne getto żydowskie w PodgórzuDawne getto żydowskie w PodgórzuDawne getto żydowskie w Podgórzu::::    w 
języku polskim ----    Anna Pióro (Polska) – 3 
zwiedzania, w języku angielskim – dr 
Agnieszka Legutko (Polska / USA) – 1 
zwiedzanie 

4. Cmentarz RemuCmentarz RemuCmentarz RemuCmentarz Remu::::    w języku polskim    ----    Anna 
Kiesell (Polska), w języku angielskim – Rabin 
Edgar Gluck (USA) – łącznie 2 zwiedzania 

5. Cmentarz NowyCmentarz NowyCmentarz NowyCmentarz Nowy::::    w języku polskim i 
angielskim– Anna Kiesell (Polska) – łącznie 2 
zwiedzania    

6. Symbolika nagrobkówSymbolika nagrobkówSymbolika nagrobkówSymbolika nagrobków        ----    Monika Krajewska 
(Polska) – 3 zwiedzania 

7. Śladami kŚladami kŚladami kŚladami krakowskich rabinówrakowskich rabinówrakowskich rabinówrakowskich rabinów    ––––    dr Agnieszka 
Legutko (Polska / USA) 

8. Życie żydowskie na Kazimierzu i w Życie żydowskie na Kazimierzu i w Życie żydowskie na Kazimierzu i w Życie żydowskie na Kazimierzu i w 
PodgórzuPodgórzuPodgórzuPodgórzu: w języku polskim - Anna Kiesell 
(Polska) – 2 zwiedzania, w języku angielskim – 
dr Agnieszka Legutko (Polska / USA) – 2 
zwiedzania 

 

WYSTAWAWYSTAWAWYSTAWAWYSTAWA    

1. Powrót do źródePowrót do źródePowrót do źródePowrót do źródełłłł    ––––    wystawa pasteli Ewy 
Senczawy (Szwajcaria / Polska), 
namalowanych podczas koncertów 21. 
Festiwalu Kultury Żydowskiej w 2011 roku    

 

UROCZYSTOŚCI RELIGIJNE I CEREMONIEUROCZYSTOŚCI RELIGIJNE I CEREMONIEUROCZYSTOŚCI RELIGIJNE I CEREMONIEUROCZYSTOŚCI RELIGIJNE I CEREMONIE    

2. Meławe    Małke    – ceremonia pożegnania 
Szabatu    

3. Szabatowa modlitwa poranna 

4. Zahor: Zahor: Zahor: Zahor: Pamięci kPamięci kPamięci kPamięci krakowskich Żydówrakowskich Żydówrakowskich Żydówrakowskich Żydów    ----    
ceremonia z udziałem m.in. kantora Benziona 
Millera i Davida Krakauera (klarnet) 
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WYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ JCCWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ JCCWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ JCCWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ JCC    

1. Ogródek pomiędzy synagogą Tempel a JCC 

2. JEWISH STUDIES AT POLISH UNIVERSITIES: A Revival of Jewish Studies in Poland A Revival of Jewish Studies in Poland A Revival of Jewish Studies in Poland A Revival of Jewish Studies in Poland ––––    
AcAcAcAchievements and Challengeshievements and Challengeshievements and Challengeshievements and Challenges - Dr Michał Galas (Polska), Polskie Towarzystwo Studiów 
Żydowskich 

3. Poznaj JCCPoznaj JCCPoznaj JCCPoznaj JCC – spotkanie z członkami i pracownikami JCC Kraków – 3 spotkania 

4. JEWISH STUDIES AT POLISH UNIVERSITIES: From the Treasury of Jewish Memorial BooksFrom the Treasury of Jewish Memorial BooksFrom the Treasury of Jewish Memorial BooksFrom the Treasury of Jewish Memorial Books - 
Dr Marta Kubiszyn (Polska), Zakład Kultury i Historii Żydów na Uniwersytecie Marii Curie-
Skłodowskiej w Lublinie 

5. Białe miasto, czarne miasto. Tel Awiw nieoczywistyBiałe miasto, czarne miasto. Tel Awiw nieoczywistyBiałe miasto, czarne miasto. Tel Awiw nieoczywistyBiałe miasto, czarne miasto. Tel Awiw nieoczywisty    ----    Olga Andrynowska (Polska) 

6. 21x21 21x21 21x21 21x21 ––––    współczesna społeczność żydowska Krakowawspółczesna społeczność żydowska Krakowawspółczesna społeczność żydowska Krakowawspółczesna społeczność żydowska Krakowa    ––––    wystawa fotografii Bartolomeo 
Koczenasza (Polska)    

7. JEWISH STUDIES AT POLISH UNIVERSITIES: History of Jews in Kraków in the 20th CenturyHistory of Jews in Kraków in the 20th CenturyHistory of Jews in Kraków in the 20th CenturyHistory of Jews in Kraków in the 20th Century    ----    
Dr Edyta Gawron (Polska), Katedra Judaistyki, Uniwersytet Jagielloński 

8. Oszpicin Oszpicin Oszpicin Oszpicin ––––    Przewodnik po żydowskiej historii Oświęcimia w wersji Przewodnik po żydowskiej historii Oświęcimia w wersji Przewodnik po żydowskiej historii Oświęcimia w wersji Przewodnik po żydowskiej historii Oświęcimia w wersji onononon----line oraz line oraz line oraz line oraz 
aplikacji na iPhone’aaplikacji na iPhone’aaplikacji na iPhone’aaplikacji na iPhone’a    ----    Dr Artur Szyndler i Maciej Zabierowski (Polska), Centrum Żydowskie 
w Oświęcimiu 

9. Oshpitzin Oshpitzin Oshpitzin Oshpitzin ––––    OnOnOnOn----line and iPhone Guide to Jewish History of Oświęcimline and iPhone Guide to Jewish History of Oświęcimline and iPhone Guide to Jewish History of Oświęcimline and iPhone Guide to Jewish History of Oświęcim    ----    Dr Artur Szyndler i 
Maciej Zabierowski (Polska), Centrum Żydowskie w Oświęcimiu 

10. Warszawscy spoWarszawscy spoWarszawscy spoWarszawscy sportowcy. Wystawa Muzeum Historii Żydów Polskichrtowcy. Wystawa Muzeum Historii Żydów Polskichrtowcy. Wystawa Muzeum Historii Żydów Polskichrtowcy. Wystawa Muzeum Historii Żydów Polskich    ----    
Jan Śpiewak (Polska)    

11. Back to GombinBack to GombinBack to GombinBack to Gombin    ––––    projekcja filmu oraz spotkanie z reżyserką Minną Zielonka-Packer (USA)    

12. JEWISH STUDIES AT POLISH UNIVERSITIES: The Modern Legend of Ritual Murder The Modern Legend of Ritual Murder The Modern Legend of Ritual Murder The Modern Legend of Ritual Murder ––––    Kielce Kielce Kielce Kielce 
1946194619461946    ----    Dr Jolanta Żyndul (Polska), Centrum Badania i Nauczania Dziejów i Kultury Żydów w 
Polsce im. Mordechaja Anielewicza, Uniwersytet Warszawski 

13. 19191919thththth    Century PolishCentury PolishCentury PolishCentury Polish----Jewish Relations: Are They Relevant Today?Jewish Relations: Are They Relevant Today?Jewish Relations: Are They Relevant Today?Jewish Relations: Are They Relevant Today?    ----    
Michael Newmark (USA)    

14. Dyżur genealoDyżur genealoDyżur genealoDyżur genealogicznygicznygicznygiczny    ----    Grzegorz Gembala (Polska) – 2 spotkania 

15. Gdybym był bogaty, czyli o ekonomii w kulturze żydowskiejGdybym był bogaty, czyli o ekonomii w kulturze żydowskiejGdybym był bogaty, czyli o ekonomii w kulturze żydowskiejGdybym był bogaty, czyli o ekonomii w kulturze żydowskiej    ----    Mateusz Żurawik (Polska)    

16. Forty Shades of GreyForty Shades of GreyForty Shades of GreyForty Shades of Grey    ----    Projekcja filmu i spotkanie z reżyserem Nickym  
Larkinem (Irlandia) 

17. JEWISH STUDIES AT POLISH UNIVERSITIES: Jews in Poznań. Jews in Poznań. Jews in Poznań. Jews in Poznań. A Historical A Historical A Historical A Historical     
Perspective Perspective Perspective Perspective ----    Dr Rafał Witkowski (Polska), Katedra Studiów Azjatyckich, Zakład Hebraistyki, 
Arameistyki i Karaimoznawstwa, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu 

18. Sześć dni, które zmieniły Bliski WschódSześć dni, które zmieniły Bliski WschódSześć dni, które zmieniły Bliski WschódSześć dni, które zmieniły Bliski Wschód    ----    Grzegorz Gembala (Polska) 

19. Bogaty kraj biednych ludziBogaty kraj biednych ludziBogaty kraj biednych ludziBogaty kraj biednych ludzi, czyli o współczesnych problemach społeczno , czyli o współczesnych problemach społeczno , czyli o współczesnych problemach społeczno , czyli o współczesnych problemach społeczno ––––    
ekonomiczno ekonomiczno ekonomiczno ekonomiczno ––––    politycznych Izraelapolitycznych Izraelapolitycznych Izraelapolitycznych Izraela    ----    Remigiusz Sosnowski (Polska) 

20. A Light unto the NationsA Light unto the NationsA Light unto the NationsA Light unto the Nations. Poland's Jewish Revival and its Importance for the Jewish . Poland's Jewish Revival and its Importance for the Jewish . Poland's Jewish Revival and its Importance for the Jewish . Poland's Jewish Revival and its Importance for the Jewish 
WorldWorldWorldWorld    ––––    Jonathan Ornstein, Dyrektor JCC Kraków    

21. Syjonizm: szansa czy zagrożenie dla polskiej społeczności żydowskiej?Syjonizm: szansa czy zagrożenie dla polskiej społeczności żydowskiej?Syjonizm: szansa czy zagrożenie dla polskiej społeczności żydowskiej?Syjonizm: szansa czy zagrożenie dla polskiej społeczności żydowskiej? - Michał 
Klajman, Mikołaj Mirowski, Remigiusz Sosnowski, Dawid Wildstein (Polska)    

22. Stones of Remembrance: How We Indexed All Inscriptions from the Jewish CStones of Remembrance: How We Indexed All Inscriptions from the Jewish CStones of Remembrance: How We Indexed All Inscriptions from the Jewish CStones of Remembrance: How We Indexed All Inscriptions from the Jewish Cemeteries emeteries emeteries emeteries 
of Warsaw and the Rest of Mazoviaof Warsaw and the Rest of Mazoviaof Warsaw and the Rest of Mazoviaof Warsaw and the Rest of Mazovia    ----    Witold Wrzosiński (Polska) 

23. JEWISH STUDIES AT POLISH UNIVERSITIES: Jewish Theater at Lower Silesia, 1945Jewish Theater at Lower Silesia, 1945Jewish Theater at Lower Silesia, 1945Jewish Theater at Lower Silesia, 1945––––1968196819681968    ----    
Anna Kałużna (Polska), Studium Kultury i Języków Żydowskich, Uniwersytet Wrocławski 

24. The First AnnuaThe First AnnuaThe First AnnuaThe First Annual Krakow Latkel Krakow Latkel Krakow Latkel Krakow Latke--------Hamantash DebateHamantash DebateHamantash DebateHamantash Debate    ----    Benjamin Lorch (USA / Niemcy)    

25. Żydowskie partie polityczne w Polsce międzywojennej Żydowskie partie polityczne w Polsce międzywojennej Żydowskie partie polityczne w Polsce międzywojennej Żydowskie partie polityczne w Polsce międzywojennej ––––    spory, cele, osiągnięciaspory, cele, osiągnięciaspory, cele, osiągnięciaspory, cele, osiągnięcia    ----    
Mikołaj Mirowski (Polska) 
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26. What Do They Know? What Do They Know? What Do They Know? What Do They Know? Americans Involved in Poland's Jewish Revival Americans Involved in Poland's Jewish Revival Americans Involved in Poland's Jewish Revival Americans Involved in Poland's Jewish Revival ----    Michael 
Schudrich, Naczelny Rabin Polski, Jonathan Ornstein, Dyrektor JCC, Helise Lieberman, 
Dyrektor Taube Center for the Renewal of Jewish Life in Poland 

27. Mythical Creatures in Judaism: Not Only Krakow Has a DragonMythical Creatures in Judaism: Not Only Krakow Has a DragonMythical Creatures in Judaism: Not Only Krakow Has a DragonMythical Creatures in Judaism: Not Only Krakow Has a Dragon    ----    Rabin Tyson Herberger 
(Polska), Gmina Wyznaniowa Żydowska w Warszawie 

28. Kolacja Szabatowa w JCC Kolacja Szabatowa w JCC Kolacja Szabatowa w JCC Kolacja Szabatowa w JCC z udziałem Naczelnego Rabina Polski Michaela Schudricha, 
Naczelnego Rabina Galicji Edgara Glucka, Naczelnego Rabina Krakowa Boaza Pasha, 
Dyrektora Festiwalu Kultury Żydowskiej Janusza Makucha oraz gości Festiwalu     

29. PopPopPopPopkultura i sztuka o Holokauściekultura i sztuka o Holokauściekultura i sztuka o Holokauściekultura i sztuka o Holokauście. Ponowoczesny dyskurs o Zagładzie . Ponowoczesny dyskurs o Zagładzie . Ponowoczesny dyskurs o Zagładzie . Ponowoczesny dyskurs o Zagładzie ----    Małgorzata 
Malinowska (Polska)    

30. Z Diaspory do Palestyny Z Diaspory do Palestyny Z Diaspory do Palestyny Z Diaspory do Palestyny ––––    przemiana tożsamości, przemiana sztukiprzemiana tożsamości, przemiana sztukiprzemiana tożsamości, przemiana sztukiprzemiana tożsamości, przemiana sztuki. O "Pożegnaniu z . O "Pożegnaniu z . O "Pożegnaniu z . O "Pożegnaniu z 
Golusem" Wilhelma WachtlaGolusem" Wilhelma WachtlaGolusem" Wilhelma WachtlaGolusem" Wilhelma Wachtla    ----    Andrzej Pałys (Polska) 

31. The Evolution of GodThe Evolution of GodThe Evolution of GodThe Evolution of God    ----    Rabin Tyson Herberger (Polska), Gmina Wyznaniowa Żydowska w 
Warszawie    

32. The Tower of BabelThe Tower of BabelThe Tower of BabelThe Tower of Babel    ----    Rabin Tyson Herberger (Polska), Gmina Wyznaniowa Żydowska w 
Warszawie 

WYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJAWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJAWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJAWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJA    

1. Antyschematy jako element dbania o miejscAntyschematy jako element dbania o miejscAntyschematy jako element dbania o miejscAntyschematy jako element dbania o miejsca pamięci i nauczania o Holokauściea pamięci i nauczania o Holokauściea pamięci i nauczania o Holokauściea pamięci i nauczania o Holokauście    ----    
Tomasz Kocur Malec (Polska) 

2. Muzyczny Szabat w Żydowskim Muzeum GalicjaMuzyczny Szabat w Żydowskim Muzeum GalicjaMuzyczny Szabat w Żydowskim Muzeum GalicjaMuzyczny Szabat w Żydowskim Muzeum Galicja. . . . Nabożeństwo powitania Szabatu z 
udziałem Mojše Band prowadziła Rabin Tanya Segal (dwukrotnie) 

3. Koncert: Jidysze PerlJidysze PerlJidysze PerlJidysze Perl    ----    Nina Stiller    (Polska)  

4. DziecDziecDziecDzieci w Muzeum! Program dla młodszych i najmłodszychi w Muzeum! Program dla młodszych i najmłodszychi w Muzeum! Program dla młodszych i najmłodszychi w Muzeum! Program dla młodszych i najmłodszych – 7 spotkań    

5. Polska i Palestyna Polska i Palestyna Polska i Palestyna Polska i Palestyna ––––    dwie ziemie i dwa nieba. Żydzi krakowscy w obiektywie Ze’eva dwie ziemie i dwa nieba. Żydzi krakowscy w obiektywie Ze’eva dwie ziemie i dwa nieba. Żydzi krakowscy w obiektywie Ze’eva dwie ziemie i dwa nieba. Żydzi krakowscy w obiektywie Ze’eva 
AleksandrowiczaAleksandrowiczaAleksandrowiczaAleksandrowicza    ----    Spotkanie z Orem Aleksandrowiczem (Izrael), wnukiem Ze’eva 
Aleksandrowicza 

6. Dokądkolwiek idę, zaDokądkolwiek idę, zaDokądkolwiek idę, zaDokądkolwiek idę, zawsze zmierzam ku Jerozolimie...wsze zmierzam ku Jerozolimie...wsze zmierzam ku Jerozolimie...wsze zmierzam ku Jerozolimie...    ––––    wystawa najlepszych prac 
uczniowskich z ogólnopolskiego konkursu plastycznego Z inspiracji kulturą żydowską 

7. Z inspiracji kulturą żydowskąZ inspiracji kulturą żydowskąZ inspiracji kulturą żydowskąZ inspiracji kulturą żydowską    ----    Anna Maciejowska (Polska), dyrektor Zespołu Sztuk 
Plastycznych im. Jacka Malczewskiego w Częstochowie 

8. PROJEKT PAMIĘĆ: Odnaleźć KalmanaOdnaleźć KalmanaOdnaleźć KalmanaOdnaleźć Kalmana    ----    projekcja filmu dokumentalnego oraz spotkanie z 
autorkami Roz Jacobs i Laurie Weisman (USA)  

9. Postępowa społeczność żydowska w KrakowiePostępowa społeczność żydowska w KrakowiePostępowa społeczność żydowska w KrakowiePostępowa społeczność żydowska w Krakowie    ----    Rabin Tanya Segal (Polska) 

10. Gabi i Uwe. Mój dziadek zginął w AuscGabi i Uwe. Mój dziadek zginął w AuscGabi i Uwe. Mój dziadek zginął w AuscGabi i Uwe. Mój dziadek zginął w Auschwitz. A mój był esesmanem.hwitz. A mój był esesmanem.hwitz. A mój był esesmanem.hwitz. A mój był esesmanem.    ----    Prezentacja książki 
i spotkanie z autorami 

11. PROJEKT PAMIĘĆ: Każda fotografia kryje w sobie historięKażda fotografia kryje w sobie historięKażda fotografia kryje w sobie historięKażda fotografia kryje w sobie historię    ----    Roz Jacobs i Laurie Weisman 
(USA)  

12. 5ZTUKA5ZTUKA5ZTUKA5ZTUKA    ----    Teatr Midraszowy Beit Kraków (Polska) 

13. Tajemnice mojej babciTajemnice mojej babciTajemnice mojej babciTajemnice mojej babci    ----    Teatr Midraszowy Beit Kraków (Polska) 

14. Przez ocean, pod prąd historii Przez ocean, pod prąd historii Przez ocean, pod prąd historii Przez ocean, pod prąd historii ––––    odbudowując żydowską Polskęodbudowując żydowską Polskęodbudowując żydowską Polskęodbudowując żydowską Polskę    ----    Shana Penn, Dyrektor 
Taube Foundation for Jewish Life and Culture oraz Tad Taube, Honorowy Konsul RP i 
filantrop z San Francisco    

15. Warsztat: Wycinanka żydowskaWycinanka żydowskaWycinanka żydowskaWycinanka żydowska    ----    Anna Wencel (Polska) 

16. Zatańczyć z Chopinem w Galicji (Rina Schenfeld)Zatańczyć z Chopinem w Galicji (Rina Schenfeld)Zatańczyć z Chopinem w Galicji (Rina Schenfeld)Zatańczyć z Chopinem w Galicji (Rina Schenfeld)    ----    Teatr Midraszowy Beit Kraków (Polska) 

17. Na żydowskiej ulicy. Galeria Międzywojenna Muzeum Historii Żydów PolskichNa żydowskiej ulicy. Galeria Międzywojenna Muzeum Historii Żydów PolskichNa żydowskiej ulicy. Galeria Międzywojenna Muzeum Historii Żydów PolskichNa żydowskiej ulicy. Galeria Międzywojenna Muzeum Historii Żydów Polskich    ----    Prof. 
Barbara Kirshenblatt-Gimblett (Kanada), dr Tamara Sztyma (Polska) 

18. Nowy plan podNowy plan podNowy plan podNowy plan podróżyróżyróżyróży    ----    Shana Penn, Dyrektor Taube Foundation for Jewish Life and Culture, 
Helise E. Lieberman, Dyrektor Taube Center for the Renewal of Jewish Life in Poland, Dr Karen 
Underhill, literaturoznawca, specjalistka w dziedzinie literatury polskiej i kultury żydowskiej    
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19. Uroczystość wręczenia medali Polakom chroniącym żydowskie dziedzictwoUroczystość wręczenia medali Polakom chroniącym żydowskie dziedzictwoUroczystość wręczenia medali Polakom chroniącym żydowskie dziedzictwoUroczystość wręczenia medali Polakom chroniącym żydowskie dziedzictwo    ----    
Wydarzenie zorganizowane przez Ambasadę Izraela w Warszawie oraz Michael Traison 
Fund for Poland  

WYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ INNYCH PARTNERÓWWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ INNYCH PARTNERÓWWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ INNYCH PARTNERÓWWYDARZENIA ZORGANIZOWANE PRZEZ INNYCH PARTNERÓW    

1. Sztuka w kontekście miejscaSztuka w kontekście miejscaSztuka w kontekście miejscaSztuka w kontekście miejsca    ----    Dani Karavan (Izrael). . . . Prowadzenie: Hagai Segev (Izrael) – 
dyskusja zorganziowana przez Międzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie     

2. Od Maurycego Gottlieba do Artura NachtaOd Maurycego Gottlieba do Artura NachtaOd Maurycego Gottlieba do Artura NachtaOd Maurycego Gottlieba do Artura Nachta----SamborskiegoSamborskiegoSamborskiegoSamborskiego    ––––    wystawa zorganizowana 
przez Space Gallery 

3. Dyskusja: Przedwojenny ParyżPrzedwojenny ParyżPrzedwojenny ParyżPrzedwojenny Paryż    jidyszjidyszjidyszjidysz    ––––    Gilles Rozier (Francja), Centrum Kultury Jidysz w 
Paryżu; Karolina Szymaniak (Polska), Uniwersytet  Jagielloński;  dr Bartosz Kwieciński 
(Polska), Uniwersytet Jagielloński; Prowadzenie: prof. Zdzisław Mach (Polska), Uniwersytet 
Jagielloński oraz Jean-Yves Potel (Francja), Memorial de la Shoah, zorganizowana przez 
Instytut Francuski w Krakowie     

4. Projekcja filmu: Les illusions perdues 1941Les illusions perdues 1941Les illusions perdues 1941Les illusions perdues 1941––––1942 1942 1942 1942     (Stracone złudzeniaStracone złudzeniaStracone złudzeniaStracone złudzenia), reż. Jean-Michel 
Pouchard (Francja), zorganizowana przez Instytut Francuski w Krakowie  

5. Dyskusja: Jak pamiętamy o Żydach?Jak pamiętamy o Żydach?Jak pamiętamy o Żydach?Jak pamiętamy o Żydach?    ----    dr Erica Lehrer (Kanada), dr Sławomir Kapralski 
(Polska), Jonathan Ornstein (USA / Polska), zorganizowana przez Miesięcznik "Znak".     

WYDARZENIA TOWARZYSZĄCEWYDARZENIA TOWARZYSZĄCEWYDARZENIA TOWARZYSZĄCEWYDARZENIA TOWARZYSZĄCE    

1. Machabeusze sportuMachabeusze sportuMachabeusze sportuMachabeusze sportu - zwiedzanie wystawy z jej kuratorem Piotrem Figielą, 
zorganizowane przez Muzeum Historyczne Miasta Krakowa, Oddział w Starej Synagodze 

2. Mężczyzna i kobieta w tradycyjnym domu żydowskimMężczyzna i kobieta w tradycyjnym domu żydowskimMężczyzna i kobieta w tradycyjnym domu żydowskimMężczyzna i kobieta w tradycyjnym domu żydowskim. Wykład połączony ze 
zwiedzaniem - Anna Lebet-Minakowska (Polska), wydarzenie zorganizowane przez Muzeum 
Narodowe w Krakowie. 

3. Sztetl Sztetl Sztetl Sztetl ––––    śladami żydowskich miasteczekśladami żydowskich miasteczekśladami żydowskich miasteczekśladami żydowskich miasteczek. . . . Kraków Kraków Kraków Kraków ––––    Działoszyce Działoszyce Działoszyce Działoszyce ––––    Pińczów Pińczów Pińczów Pińczów ––––    Chmielnik Chmielnik Chmielnik Chmielnik 
––––    Szydłów Szydłów Szydłów Szydłów ––––    KrakówKrakówKrakówKraków, wydarzenie zorganizowane przez Marco der Pole 

4. Ubiór i prześladowanieUbiór i prześladowanieUbiór i prześladowanieUbiór i prześladowanie - Anna Lebet-Minakowska (Polska), wydarzenie zorganizowane 
przez Muzeum Narodowe w Krakowie 

5. Spotkanie z Lidią Ostałowską, autorką Farb wodnychFarb wodnychFarb wodnychFarb wodnych, prowadzenie: Anna Makówka-
Kwapisiewicz (Polska), wydarzenie zorganizowane przez Żydowskie Stowarzyszenie 
Czulent i Klezmer Hois 

6. PROJEKT LITERACKI DLA DZIECI: Unzere kinderUnzere kinderUnzere kinderUnzere kinder – bajki dla dzieci czyta Zvi Rav-Ner, 
Ambasador Izraela w Polsce, prowadzenie: Olga Danek (Polska), wydarzenie zorganizowane 
przez Żydowskie Stowarzyszenie Czulent 

OBCHODY ROKU AKIBY RUBINSTEINAOBCHODY ROKU AKIBY RUBINSTEINAOBCHODY ROKU AKIBY RUBINSTEINAOBCHODY ROKU AKIBY RUBINSTEINA    W RAMACH FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJW RAMACH FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJW RAMACH FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJW RAMACH FESTIWALU KULTURY ŻYDOWSKIEJ    
wydarzenia zorganizowane przez Małopolski Związek Szachowy:    

7. Zwiedzanie: Szachowe ścieżki KrakowaSzachowe ścieżki KrakowaSzachowe ścieżki KrakowaSzachowe ścieżki Krakowa –  Zofia Tabor, Elżbieta Kusina (Polska) 

8. Turniej szachowy Turniej szachowy Turniej szachowy Turniej szachowy BlitzaBlitzaBlitzaBlitza    

9. Wieczór wspomnień o Akibie RubinsteinieWieczór wspomnień o Akibie RubinsteinieWieczór wspomnień o Akibie RubinsteinieWieczór wspomnień o Akibie Rubinsteinie – dr Andrzej Filipowicz (Polska), znawca 
szachowego świata, członek Honorowy FIDE, arbiter międzynarodowy, wydawca 
miesięcznika „Szachista”. 
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GŁOS RADOŚCI I ZWYCIĘSTWAGŁOS RADOŚCI I ZWYCIĘSTWAGŁOS RADOŚCI I ZWYCIĘSTWAGŁOS RADOŚCI I ZWYCIĘSTWA    (Ps 118, 15)(Ps 118, 15)(Ps 118, 15)(Ps 118, 15)    
Doroczna nDoroczna nDoroczna nDoroczna nagroda Festiwalu Kultury Żydowskiej agroda Festiwalu Kultury Żydowskiej agroda Festiwalu Kultury Żydowskiej agroda Festiwalu Kultury Żydowskiej     

 

Od 2008 roku Festiwal wręcza swoją nagrodę osobom i 
instytucjom, dzięki którym możliwe jest organizowanie 
dorocznego Festiwalu.  

Tegorocznym laureatem nagrody jest MICHAEL STEIMANMICHAEL STEIMANMICHAEL STEIMANMICHAEL STEIMAN, 
prawnik z Filadelfii, urodzony we Lwowie, który dokładnie od 20 
lat rokrocznie przyjeżdża na Festiwal, a w roku 1995 założył w 
Stanach Zjednoczonych organizację non-profit Friends of the 
Cracow Jewish Culture Festival, której celem jest propagowanie 
Festiwalu i jego misji w USA, a także zbieranie funduszy na jego 
organizację.  

Wcześniejszymi laureatami Nagrody Festiwalu są: Bogdan 
Zdrojewski, Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Tad 
Taube, Zygmunt Rolat, Prof. Jacek Majchrowski, Prezydent 
Miasta Krakowa, Prof. Władysław Bartoszewski oraz Corinne 
Evens.  

Nagroda została wręczona podczas koncertu Szalom na 
Szerokiej w sobotę, 7 lipca 2012 roku.  

 

HONORIS GRATIAHONORIS GRATIAHONORIS GRATIAHONORIS GRATIA    
odznaczenie dla Michaela odznaczenie dla Michaela odznaczenie dla Michaela odznaczenie dla Michaela SteimanaSteimanaSteimanaSteimana    

W uznaniu zasług Michaela Steimana dla promocji Festiwalu i Krakowa, Prezydent Miasta 
Krakowa Jacek Majchrowski podjął decyzję o odznaczeniu M. Steimana odznaką Honoris Gratia, 
przyznawaną osobom szczególnie zasłużonym dla miasta.  

Uroczystość wręczenia odbyła się podczas Koncertu Kantorów w dniu 1 lipca 2012 roku w 
Synagodze Tempel.  

 

NAGRODA IM. IRENY SENDLERNAGRODA IM. IRENY SENDLERNAGRODA IM. IRENY SENDLERNAGRODA IM. IRENY SENDLER    

Tradycyjnie już podczas Festiwalu Kultury Żydowskiej wręczana jest też Nagroda im. Ireny 
Sendler, przyznawana przez Taube Foundation for Jewish Life and Culture nie-Żydom, którzy 
promują i ratują dziedzictwo żydowskie. W tym roku po raz pierwszy laureatkami nagrody są dwie 
osoby: Prof. Maria JanionProf. Maria JanionProf. Maria JanionProf. Maria Janion oraz dr Jolanta Ambrosewiczdr Jolanta Ambrosewiczdr Jolanta Ambrosewiczdr Jolanta Ambrosewicz----JacobsJacobsJacobsJacobs.  

Wręczenie nagrody dr J. Ambrosewicz-Jacobs odbyło się przed koncertem w Synagodze Tempel w 
dniu 4 lipca 2012 roku.  

 

PLAKAT FESTIWALUPLAKAT FESTIWALUPLAKAT FESTIWALUPLAKAT FESTIWALU    

Autorem tegorocznego plakatu Festiwalu, jak też klipu promującego Festiwal jest JAKUB STĘPIEŃJAKUB STĘPIEŃJAKUB STĘPIEŃJAKUB STĘPIEŃ 
aka HakoboHakoboHakoboHakobo, uznany przez Johna Fostera, autora książki New Masters of Poster Design, za jednego 
z najważniejszych plakacistów na świecie – znalazł się tam jako jedyny twórca plakatów z Polski.  
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TRANSMISJE INTERNETOWETRANSMISJE INTERNETOWETRANSMISJE INTERNETOWETRANSMISJE INTERNETOWE    

Podobnie, jak w poprzednich latach, wszystkie koncerty festiwalowe z synagogi Tempel były 
transmitowane na żywo w Internecie na specjalnie dedykowanej stronie 
www.jewishfestival.ajctv.pl Transmisja prowadzona była w jakości HD. W czasie Festiwalu 
obejrzało ją niemalże 15 000 osób z całego świata. Zapisy koncertów będą dostępne na tej stronie 
przez cały rok.  

Transmisja koncertu Szalom na Szerokiej była przeprowadzona dzięki dofinansowaniu 
Narodowego Instytutu Audiowizualnego i Telewizji Polskiej Program 2 na platformie 
www.nina.gov.pl oraz dwutygodnik.com W czasie trwania transmisji, czyli od godziny 18.00 7 lipca 
do godziny 1.00 8 lipca stronę odwiedziło 3 400 osób (1 986 unikalnych użytkowników, 7 800 odsłon) 

 

SPECJALNA EDYCJA PŁYTY MULAKUŻSPECJALNA EDYCJA PŁYTY MULAKUŻSPECJALNA EDYCJA PŁYTY MULAKUŻSPECJALNA EDYCJA PŁYTY MULAKUŻ    

W 2011 roku Stowarzyszenie wydało swoją pierwszą płytę CD z nagraniami wybranych koncertów, 
jakie odbyły się w Cheder Cafe w latach 2009 – 2011 w serii Muzyczne Laboratorium Kultury 
Żydowskiej MuLaKuŻ.  

Ponieważ seria koncertów MuLaKuŻ stała się w tym roku po raz pierwszy częścią głównej serii 
koncertowej w synagodze Tempel, wydaliśmy specjalną edycję tej płyty (nakład 2 000 egz.), która 
była rozdawana wszystkim, którzy zakupili bilet na którykolwiek z koncertów mulakużowych w 
synagodze Tempel i w Cheder Cafe.  

 

    

    

MAŁOPOLSKA. I WSZYSTKO GRA!MAŁOPOLSKA. I WSZYSTKO GRA!MAŁOPOLSKA. I WSZYSTKO GRA!MAŁOPOLSKA. I WSZYSTKO GRA!    

W roku 2012 Województwo Małopolskie ogłosiło program promocji regionu we współpracy z 
najważniejszymi festiwalami organizowanymi w Małopolsce. Wśród 10 projektów, zaproszonych 
do udziału w programie znalazł się również nasz Festiwal. Oprócz wielu działań promocyjnych, 
przeprowadzony został konkurs "Koral Małopolski" – uczestnicy wybranych wydarzeń 
festiwalowych otrzymywali specjalnie przygotowany gadżet – koral z zawieszką, na której 
znajdował się zapis nutowy tradycyjnej melodii żydowskiej Hava Nagila. Spośród osób, które 
odgadły, jaka to melodia i wysłały odpowiedź do Urzędu Marszałkowskiego, rozlosowana została 
nagroda – iPod Nano oraz książka Anny Dodziuk o Festiwalu Kultury Żydowskiej – Druga dusza. 

Ponadto Kazimierz Barczyk, Przewodniczący Sejmiku Województwa Małopolskiego, otworzył 
jeden z koncertów festiwalowych w synagodze Tempel – w wykonaniu rodziny Millerów z Nowego 
Jorku, pochodzących z chasydzkiej dynastii z Bobowej w Małopolsce.  
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APLIKACJA NA iPHONEAPLIKACJA NA iPHONEAPLIKACJA NA iPHONEAPLIKACJA NA iPHONE    

Już po raz trzecie krakowska firma Cocolab przygotowała specjalną aplikację na urządzenia 
mobilne firmy Apple. Była ona dostępna bezpłatnie w serwisie iTunes. Aplikacja ta ściągnięta 
została 145 razy, w 75% przez użytkowników z Polski, w 15% przez użytkowników z krajów 
anglojęzycznych, w 5% z Hiszpanii i w prawie 2% - z Niemiec.  

Oprócz przewodnika po wydarzeniach festiwalowych, informacji o artystach i programie, po raz 
pierwszy częścią aplikacji była również tzw. grywalizacja. Użytkownicy aplikacji mogli skanować 
swoimi iPhone'ami specjalnie przygotowane kody QR w miejscach niektórych wydarzeń, oddając 
tym samym głos w loterii nagród, wśród których znalazły się m.in. zaproszenia na kolację 
szabatową organizowaną podczas Festiwalu przez JCC Kraków.  

 

STRONA INTERNETOWA FESTIWALU ORAZ STRONA NA FACEBOOKUSTRONA INTERNETOWA FESTIWALU ORAZ STRONA NA FACEBOOKUSTRONA INTERNETOWA FESTIWALU ORAZ STRONA NA FACEBOOKUSTRONA INTERNETOWA FESTIWALU ORAZ STRONA NA FACEBOOKU    

Strona internetowa Festiwalu (działająca pod adresem www.jewishfestival.pl) jest dla wielu osób 
źródłem informacji o festiwalowych wydarzeniach. Każdego roku odwiedza ją ponad 200 000 osób, 
z czego w tym roku, w czasie trwania Festiwalu, czyli pomiędzy 29 czerwca i 8 lipca – 37 004 osoby.  

Od 2011 roku działa też strona Festiwalu na portalu społecznościowym Facebook. W ciągu roku 
zyskała 3 972 fanów (stan na 22 lipca 2012 roku). Każdy z postów festiwalu w ciągu czerwca i lipca 
2012 roku docierał średnio do 40,000 odbiorców.  

 

MEDIA I MEDIA I MEDIA I MEDIA I PROMOCJA FESTIWALUPROMOCJA FESTIWALUPROMOCJA FESTIWALUPROMOCJA FESTIWALU    

Festiwal jest wydarzeniem medialnym, wzbudzającym duże zainteresowanie mediów – głównie 
polskich, ale też zagranicznych. W tym roku na Festiwalu akredytowało się 64646464    dziennikarzydziennikarzydziennikarzydziennikarzy, w tym 
14 dziennikarzy zagranicznych.  

Przed Festiwalem odbyła się tradycyjna konferencjkonferencjkonferencjkonferencjaaaa    prasowaprasowaprasowaprasowa z udziałem Janusza Makucha, 
Dyrektora Festiwalu.  

W okresie festiwalowym w polskiej prasie drukowanej pojawiło się ponad ponad 10ponad 10ponad 10ponad 100000    artykułówartykułówartykułówartykułów i 
informacji o Festiwalu - część z nich jest dostępna na stronie internetowej Festiwalu w sekcji 
'Piszą o nas', całość dostępna jest na życzenie.  

Rozgłośnie radiowe również informowały o Festiwalu, w tym głównie program pierwszy program pierwszy program pierwszy program pierwszy 
Polskiego RadiaPolskiego RadiaPolskiego RadiaPolskiego Radia, który był patronem medialnym tegorocznej edycji. Audycje dostępne są na 
stronie internetowej Festiwalu.  

Festiwal był także tematem audycji telewizyjnych – w 
tym głównie w programprogramprogramprogramieieieie    drugidrugidrugidrugimmmm    Telewizji Polskiej Telewizji Polskiej Telewizji Polskiej Telewizji Polskiej ––––    
TVP2TVP2TVP2TVP2 oraz TelewizjTelewizjTelewizjTelewizjiiii    KrakówKrakówKrakówKraków – patronów 22. Festiwalu. 
Oprócz informacji w serwisach, TVP relacjonowała 
Festiwal w programie "Wszystko o kulturze", Janusz 
Makuch gościł w programie na żywo "Kultura głupcze" w 
TVP2, relacje z koncert Szalom na Szerokiej były 
emitowane w TVP2 w dwóch częściach: w niedzielę, 8 
lipca (90 minut) i w środę, 11 lipca (50 minut) – łącznie obie 
części obejrzało niemalże 285 000 telewidzów. Sobotni 
poranny program "Pytanie na śniadanie" realizowany był 
w części na żywo z Krakowa i poświęcony był 
Festiwalowi. Współprowadzącą koncert Szalom na 
Szerokiej z Januszem Makuchem była prezenterka TVP2 – 
Agnieszka Szulim.  

Plakaty i afiszePlakaty i afiszePlakaty i afiszePlakaty i afisze festiwalowe eksponowane były w 
Krakowie w okresie od 23 czerwca do 8 lipca 2012 roku na 
43434343    nośnikachnośnikachnośnikachnośnikach wynajętych w całości, głównie na Starym 
Mieście, w Śródmieściu i na Kazimierzu.  

Plakat festiwalowy eksponowany był również w sieci 
salonów i sklepów Empik w całym kraju.  
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Program Festiwalu wydrukowany został w łącznym nakładzie 27,000 egzemplarzy27,000 egzemplarzy27,000 egzemplarzy27,000 egzemplarzy, z czego 15,000 
w wersji angielskiej i 12,000 w wersji angielskiej.  

Reklamy FestiwaluReklamy FestiwaluReklamy FestiwaluReklamy Festiwalu pojawiły się w następujących gazetach i magazynach: Gazeta Wyborcza 
(wydanie krakowskie oraz ogólnopolskie – łącznie 7 reklam), tygodnik Przekrój (1 reklama), 
dwumiesięcznik Midrasz (1 reklama), anglojęzyczny miesięcznik Krakow Post (1 reklama), 
miesięcznik Znak (1 reklama), miesięcznik Karnet (wydanie czerwcowe i lipcowe – łącznie dwie 
reklamy), magazyn Empiku Tom Kultury (1 reklama), magazyn Vivere (jedna reklama). Gazeta 
Wyborcza przygotowała specjalne dodatki festiwalowe – jeden do wydania ogólnopolskiego i 
jeden do wydania regionalnego.  

Przygotowany prze Hakobo klip promujący Festiwal emitowany był w okresie od 22 czerwca do 7 
lipca w tramwajach komunikacji miejskiejtramwajach komunikacji miejskiejtramwajach komunikacji miejskiejtramwajach komunikacji miejskiej w Krakowie oraz w salonach Empikusalonach Empikusalonach Empikusalonach Empiku w całym kraju.  

Baner z logotypami sponsorów i partnerów Baner z logotypami sponsorów i partnerów Baner z logotypami sponsorów i partnerów Baner z logotypami sponsorów i partnerów Festiwalu eksponowany był przy Synagodze Tempel 
w okresie od 28 czerwca do 6 lipca, a na ulicy Szerokiej w dzień koncertu – 7 lipca oraz również 8 
lipca 2012 roku.  

Przed Festiwalem oraz w czasie jego trwania wysyłany był    festiwalowy newsletterfestiwalowy newsletterfestiwalowy newsletterfestiwalowy newsletter – jego 17 
wydań trafiło do niemalże 1,500 osób zarejestrowanych w bazie adresowej Festiwalu.  

 

Organizator FestiwaluOrganizator FestiwaluOrganizator FestiwaluOrganizator Festiwalu    

StowarzyszenStowarzyszenStowarzyszenStowarzyszenie Festiwal Kultury Żydowskiejie Festiwal Kultury Żydowskiejie Festiwal Kultury Żydowskiejie Festiwal Kultury Żydowskiej    
ul. Józefa 36, 31-056 Kraków 
tel. 12 431 15 17, fax 12 431 24 27 
www.jewishfestival.pl, office@jewishfestival.pl 

Dyrektor Festiwalu:Dyrektor Festiwalu:Dyrektor Festiwalu:Dyrektor Festiwalu:    Janusz Makuch 
Biuro Festiwalu:Biuro Festiwalu:Biuro Festiwalu:Biuro Festiwalu: Katarzyna Wydra, Kornelia Binicewicz, Robert Gądek, Paweł Kowalewski 
Księgowość:Księgowość:Księgowość:Księgowość: Maria Bobrowska, Elżbieta Woch  
Współpraca:Współpraca:Współpraca:Współpraca: Alicja Głuszek, Marek Grochowski, Aleksandra Makuch, Szymon Makuch, Klaudia 
Czaja     

 

 
 

Zdjęcia: Paweł Mazur, Wojciech Karliński 


